ASQ Consult

Ambiente Sicurezza Qualita

VALUTAZIONE PREVISIONALE
DI IMPATTO ACUSTICO IN
AMBIENTE ESTERNO

(ai sensi di L. 447/95)

SUAP nuovo capannone industriale

da realizzarsi in via Gardesana 30

in Comune di Prevalle (BS)

per conto di

Plac Immobiliare S.n.c. dei Fratelli Mora

NOVEMBRE 2013

ASQ Consult di Cigala Lorenzo & C s.n.c. — Via Gosa,164/F - 25085 Gavardo (Bs )
Tel. e fax 0365 / 374850 E-mail: asq.consult@libero.it



VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO 2

SOMMARIO

T PREMESSA ettt b b e e e ea bt e e e e e b et e e e e b et e e e e bae e e e arreee e 3
2. INQUADRAMENTO TERRITORIALE E ACUSTICO ...ttt 4
3. DESCRIZIONE DELL'ATTIVITA  AZIENDALE .......oooiiieeie ettt 6

4. DESCRIZIONE DEGLI ACCORGIMENTI PROGETTUALI, TECNOLOGICI E GESTIONALI ATTI A
MITIGARE L'IMPATTO ACUSTICO DELL’ATTIVITA' DI PROGETTO ...cciiiiiiieiiie e 11
5.  DEFINIZIONE DEI DATI DI INPUT ...ttt ettt st ne e e 13
5.1. LIVELLI INTERNI AGLI EDIFICT .....oiiiiiieiee ettt 14
5.2. PRESCRIZIONI PER L’'INVOLUCRO EDILIZIO ......cuiiiiiieiiieite et 14
6. LIVELLO RESIDUQO DELL’ AREA ... .ttt e ettt e e s st e e e s abaeeeeaae 15
7. SIMULAZIONI PREVISIONALI ...ttt ettt nb e 17
7.1. INDIVIDUAZIONE DEI RICETTORI ..ottt ettt 17
7.2. CONDIZIONITPOTIZZATE ..ottt ettt e e b e e s et e e e s aabe e e e s sbaee e e e 19
7.3. PARAMETRI DI CALCOLO.... ..ttt ettt e et e e e e e 19
7.3.1. MaPPE AEI FUMOIE.... .t e e e e e a et e e et e e e 19
7.3.2. Ricettori a confine e livello all'interno degli ambienti abitativi.............ccccoocoiinn, 20
8. PRESENTAZIONE DEI RISULTATI ..ottt ittt ettt ne e nnne e 21
8.1. MAPPATURE ACUSTICHE DEL LIVELLO SONORO .......coiiiiiiiiiiiiee it 22
8.2. RISULTATI LUNGO IL CONFINE AZIENDALE .........oooiiiiiie s 24
8.3. LIVELLI SONORI PREVISTI Al RICETTORI.....oeiiiiiii e 24
9.  CONFRONTO CON I LIMITI DI LEGGE ...ttt 25
9.1. LIMITI ASSOLUTI A CONFINE ...ttt ettt 25
9.2. LIVELLI AMBIENTALI E CRITERIO DIFFERENZIALE Al RICETTORI ......ccociiiiiiiiieciiec e 26
10. DESCRIZIONE DEI MIGLIORAMENTI OTTENUTI ..ottt 27
11, CONCLUSIONI ...ttt a et e o a bttt e e b bt e e e s kb et e e s bbe et e s abe e e e s ante e e s annreee s 29
L I I €7 I T PO TP PP PP UPPPPPPPPPI 29

ASQ Consult di Cigala Lorenzo & C s.n.c. — Via Gosa,164/F - 25085 Gavardo (Bs )
Tel. e fax 0365 / 374850 E-mail: asq.consult@libero.it



VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

1. PREMESSA

La presente relazione & finalizzata alla previsione dei livelli di rumore immessi in ambiente esterno in seguito

alla realizzazione di un ampliamento del capannone industriale in via Gardesana 30 in Comune di Prevalle.

La valutazione & stata elaborata dal Tecnico Competente in Acustica Ambientale Dott.ssa Rosanna Marini
(DPGR Lombardia n. 4628/97) e dal Tecnico Competente in Acustica Ambientale Dott.ssa Tatiana S. Moia
(Prot. n. 73394/2004 Provincia di Reggio Emilia).

L’area attualmente ospita un capannone produttivo a servizio delle attivita della Ditta Fratelli Mora S.r.l. che
si occupa di lavorazioni meccaniche in genere per conto terzi. La realizzazione del’ampliamento €& finalizzata

ad una ridistribuzione del lay-out aziendale e all’inserimento di macchinari di nuova acquisizione.

Partendo dal posizionamento dell’intervento proposto si € proceduto ad una modellizzazione dell'area

oggetto di studio e delle zone circostanti attraverso il software di simulazione acustica Soundplan 7.0.

Una campagna fonometrica svolta presso I'area studiata ha consentito di caratterizzate le principali sorgenti
sonore attualmente presenti. Per la parte di progetto i dati di input delle sorgenti sonore sono stati impostati
in base ai valori misurati presso I'edificio attuale. Le condizioni operative di funzionamento considerate nelle
simulazioni rispecchiano le modalita attualmente presenti negli stabilimenti aziendali, come da indicazione

della Committenza.

| risultati ottenuti vengono presentati attraverso delle mappature acustiche a curve di isolivello suddivise per
periodo diurno e periodo notturno e calcolate all’altezza di 4 m dal piano campagna. Viene svolta anche
un’analisi puntuale del livello sonoro in corrispondenza del confine aziendale presso 7 punti dislocati in
prossimita delle principali fonti di rumorosita. Infine viene valutato il contributo aziendale presso i ricettori

abitativi presenti nell’area circostante, in facciata agli stessi.
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2. INQUADRAMENTO TERRITORIALE E ACUSTICO

Il sito & situato nell’area industriale del comune di Prevalle che presenta uno scenario acustico specifico che
interessa entrambi i periodi di riferimento riguardando sia I'ambito diurno che quello notturno. L’attivita della
Ditta Fratelli Mora S.r.l occupa attualmente la porzione nord di un fabbricato di proprieta della Plac
Immobiliare s.n.c.. In adiacenza si trova un’altra Ditta afferente sempre alla medesima proprieta (OMCS
Stampi).
Gli ambienti limitrofi all'area di interesse sono i seguenti:

- RICETTORE R1 - RICETTORE R2 - RICETTORE R3: abitazioni poste in direzione sud-est oltre

un'area verde;

-  RICETTORE R4 - RICETTORE R5 - RICETTORE R6: abitazioni ubicate a sud oltre via Gardesana.

Foto aerea dell'area di inquadramento con individuazione dei ricettori. In blu sono riportati i confini dell’area studiata.
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I Comune di Prevalle dispone di un piano di classificazione acustica di cui si riporta di seguito un estratto
dell'area oggetto di interesse.

LEGENDA
LIMITI MAASSIMI
Leq in dBjA)
Diumo  MNottumnc

I e CLASSE 1 - Aree parficolarmente protetie | 50 40
CLASSE 2 - Aree prevalentemente re-sidem'n.\ull 55 45

CLASSE 3 - Aaree di fipo misto 40 50

CLASSE 4 - Area di intensa atfivila’ umana &5 55

CLASSE 5 - Aree prevalentements industriali 70 &0

CLASSE & - Aree esclusivamente industriali 70 70

Estratto del piano di classificazione acustica di Prevalle
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L’area di pertinenza aziendale dell’attuale stabilimento produttivo € inserita in classe V con limiti diurno di 70
dBA e notturno di 60 dBA. L’area oggetto di intervento risulta appartenere alla classe IV con limiti diurno di
65 dBA e notturno di 55 dBA. Anche l'area a sud inclusa la via Gardesana appartiene alla classe IV. Gli
ambienti abitativi che sorgono a sud-est sono invece compresi in classe Ill con limiti diurno di 60 dBA e
notturno di 50 dBA.
Si rammenta che il periodo diurno corrisponde allintervallo orario 6:00-22:00 e il periodo notturno
all'intervallo orario 22:00-6:00.
All'interno degli ambienti abitativi dei ricettori devono essere rispettati anche i limiti differenziali validi per le
zone non esclusivamente industriali, pari a 5 dBA per il periodo diurno e a 3 dBA per quello notturno. |
criterio differenziale non & applicabile nei seguenti casi (in quanto ogni effetto del rumore & da ritenersi
trascurabile):
a) se il rumore misurato a finestre aperte sia inferiore a 50 dB(A) durante il periodo diurno e 40 dB(A)
durante il periodo notturno;
b) se il livello del rumore ambientale misurato a finestre chiuse sia inferiore a 35 dB(A) durante il
periodo diurno e 25 dB(A) durante il periodo notturno.
3. DESCRIZIONE DELL’ATTIVITA’ AZIENDALE

L’attivita svolta dalla ditta F.M. Fratelli Mora riguarda lavorazioni meccaniche di precisione con asportazione
di truciolo eseguite su centri di lavoro automatizzati e torni automatici a controllo numerico.
L’intervento proposto nasce dalla necessita di una riorganizzazione del lay-out aziendale in quanto la ditta
ha recentemente acquisito la Meccanica RS con sede in Sarezzo e si rende necessario un ampliamento e
una riorganizzazione degli spazi produttivi per accogliere i macchinari acquistati e massimizzare [I'efficienza
organizzativa aziendale.
Il progetto prevede 'ampliamento della struttura produttiva esistente, nel quale si andrebbe a insediare il
potenziamento della F.M. Fratelli Mora, mentre le attivita della ditta OMCS (all’oggi presente nello stesso
capannone della FM Fratelli Mora) non saranno interessate da alcuna modifica.
Nel dettaglio 'ampliamento ospitera:

- macchinari produttivi (gia di proprieta della F.M. Fratelli Mora e acquistati dalla Meccanica RS) per i

quali & previsto il funzionamento esclusivamente diurno;

- due magazzini (lato sud-est materiale da lavorare, lato sud-ovest materiale lavorato in uscita);

- uffici.
L’organizzazione complessiva della FM Fratelli Mora in seguito alla realizzazione dellampliamento sara la
seguente:

- edificio esistente: attivita produttiva diurna e notturna (funzionamento notturno solo dei macchinari

MO01, M02, M0O3 e M07) ;

- ampliamento: attivita produttiva esclusivamente diurna.
L’'unica sorgente sonora prevista sono le lavorazioni interne allo stabilimento produttivo, non essendo infatti
previsti all'esterno del fabbricato aziendale né impianti né macchinari a servizio dell’attivita. La situazione
descritta restera invariata in seguito alla riorganizzazione aziendale.
Ad oggi il traffico connesso all’azienda & costituito da furgoni che transitano lungo il lato nord-est dell’area; le

attivita di carico-scarico avvengono nell’intervallo orario 8:00-12:00 e 14:00-17:00 mediante carrelli elevatori
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elettrici con durata media di 20 minuti. La situazione descritta si manterra inalterata a seguito della
realizzazione del progetto, con un lieve incremento numerico degli spostamenti che, data la tipologia di
mezzi, fa si che I'impatto del traffico indotto possa ritenersi trascurabile.
L’edificio di progetto presenta un portone sul lato sud-ovest e uno sul lato nord-est. Sono inoltre presenti
alcune finestre nella parte alta delle pareti e due ampie finestrature lungo il lato sud-ovest. Per quanto
riguarda la copertura verranno realizzate 12 file di shed verticali con apertura direzionata a nord-est.
Nello specifico si procede di seguito alla definizione dei macchinari previst.
In riferimento all’intervento di progetto si vedano la planimetria della pagina successiva e a seguire il nuovo
lay-out dell’edificio esistente € il lay-out dell’edificio di progetto.
All'interno dell’edificio esistente sono previsti:
- MO01: centro di lavoro Mazak mod. Nexus HCN 5000-1I, rimane nella attuale collocazione presso
I'edificio esistente,
- MO02: centro di lavoro Daewoo-Doosan mod. Ace HC-500, rimane nella attuale collocazione presso
I'edificio esistente, dato di rumorosita disponibile nella scheda tecnica del macchinario di cui un
estratto € ripotato in Allegato n. 3,
- MO03: centro di lavoro Doosan mod. HP-5100, rimane nella attuale collocazione presso I'edificio
esistente, dato di rumorosita disponibile nella scheda tecnica del macchinario di cui un estratto &
ripotato in Allegato n. 3,
- MO7: centro di lavoro Doosan mod. HC-500, rimane nella attuale collocazione presso I'edificio
esistente, dato di rumorosita disponibile nella scheda tecnica del macchinario di cui un estratto &
ripotato in Allegato n. 3,
- RS6: centro di lavoro OKK, trasferito da altra sede nell’edificio esistente,
- RS4: centro di lavoro Quaser mod. MK-603 HP/12, trasferito da altra sede nell’edificio esistente,

- RS1: centro di lavoro Quaser mod. MK-603 HP/12, trasferito da altra sede nell’edificio esistente.

All'interno del nuovo edificio sono previsti:
- MO04: tornio automatico a controllo numerico Doosan mod. Puma 2000Y, trasferito nel nuovo edificio
dall’edificio esistente, dato di rumorosita disponibile nella scheda tecnica del macchinario di cui un
estratto € ripotato in Allegato n. 3,
- MO08: tornio automatico a controllo numerico Doosan mod. Puma 280B, trasferito nel nuovo edificio
dall’edificio esistente, dato di rumorosita disponibile nella scheda tecnica del macchinario di cui un
estratto & ripotato in Allegato n. 3,
- MO5: tornio automatico a controllo numerico Doosan mod. Puma 240M, trasferito nel nuovo edificio
dall’'edificio esistente, dato di rumorosita disponibile nella scheda tecnica del macchinario di cui un
estratto & ripotato in Allegato n. 3,
- RS5: centro di lavoro Quaser mod. MK-603 HP/12, trasferito da altra sede nel nuovo edificio,
- RS2: centro di lavoro NHP mod. 6300, trasferito da altra sede nel nuovo edificio,
- RS3: centro di lavoro Quaser mod. MK-603 HP/12, trasferito da altra sede nel nuovo edificio.
Relativamente allo stato di fatto (edificio esistente) si € proceduto ad una caratterizzazione della rumorosita

dei macchinari presenti in sito. L’esito di tali rilievi & illustrato al paragrafo 5.1.
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Planimetria generale di inquadramento dell'intervento di progetto.
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Lay-out dell'organizzazione aziendale post-intervento all'interno del fabbricato esistente.
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Lay-out dell'organizzazione aziendale del fabbricato in ampliamento.
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4. DESCRIZIONE DEGLI ACCORGIMENTI PROGETTUALI, TECNOLOGICI E GESTIONALI ATTI A

MITIGARE L'IMPATTO ACUSTICO DELL’ATTIVITA’ DI PROGETTO

In riferimento al progetto si intendono illustrare di seguito le azioni intraprese dalla Ditta allo scopo di
mitigare I'impatto acustico dell’azienda rispetto all’area circostante.

Progettazione architettonica

La realizzazione dell’ampliamento in adiacenza a quello esistente comporta un duplice beneficio:

a) il nuovo edificio viene realizzato ad una distanza maggiore nei confronti degli ambienti abitativi
circostanti (rispetto ad un edificio distaccato dallo stabilimento esistente). Questo consente di
diminuire l'impatto acustico prodotto agli ambienti abitativi per effetto dell’attenuazione che é
maggiore essendo maggiore la distanza dagli stessi,

b) il nuovo edificio scherma con il suo ingombro volumetrico le lavorazioni eseguite nello stabilimento
esistente che riguardano I'ambito notturno, producendo in questo modo una riduzione dell’impatto
acustico notturno dell’azienda rispetto allo stato attuale nei confronti degli ambienti abitativi
circostanti. Il progetto risulta quindi migliorativo per il periodo notturno rispetto allo stato attuale.

Il progetto dellampliamento non prevede portoni lungo il lato sud — est. Questo aspetto migliora la
prestazione dell’involucro edilizio della relativa parete: un maggior potere fonoisolante della parete comporta
una migliore attenuazione della rumorosita prodotta dalle lavorazioni interne all’edificio.

Progettazione logistica

Il lay-out dellampliamento prevede di destinare le zone sud — est e sud — ovest direzionate verso gli
ambienti abitativi ad aree di magazzino: in questo modo si prevede la mitigazione acustica del livello sonoro
dell’area di lavorazione con una zona priva di rumorosita (area di stoccaggio merci con scaffalature).

I cinque macchinari confinati nella porzione nord dell’edificio esistente saranno attivi esclusivamente in
periodo diurno, in modo da non influenzare i livelli nel periodo notturno.

Le lavorazioni notturne saranno legate al funzionamento di quattro macchinari disposti a nord nell’edificio
esistente (posizione piu lontana dagli edifici circostanti), mantenendo di fatto la posizione che occupano
attualmente. Tale posizionamento garantisce la massima attenuazione dell'impatto acustico rispetto allo
stato di fatto, andando a diminuire 'emissione aziendale rispetto allo scenario attuale.

Sistemazioni esterne

Il progetto prevede la realizzazione di un’area verde pubblica, fittamente piantumata lungo il confine
aziendale, con effetto di mitigazione visiva. A riferimento si veda I'immagine riportata nella successiva
pagina estratta dalla relativa Tavola 02.

Prescrizioni prestazionali per l'involucro

Per quanto riguarda le prestazioni dell'involucro edilizio si & proceduto alla prescrizione dei requisiti
prestazionali del potere fonoisolante degli elementi strutturali che lo compongono, in modo da garantire un
adeguato potere fonoisolante del nuovo edificio, con effetto di attenuazione del livello sonoro rispetto

al’ambiente circostante. A riferimento si vedano i valori riportati al paragrafo 5.2.
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Prescrizioni organizzative aziendali

Infine si procede imponendo una prescrizione gestionale all’attivita aziendale che prevede la chiusura di
alcuni elementi edilizi in modo da garantire una corretta ed adeguata mitigazione acustica agli ambienti
abitativi:

a) per il periodo diurno si considerano chiusi gli shed in copertura del’ampliamento cosi come gl
elementi vetrati e le due porte presenti lungo il lato sud-est dell’edificio, mantenendo aperti portoni e
finestre lungo i lati nord-est e sud-ovest: questa indicazione consente anche in ambito diurno di
mitigare al massimo I'impatto acustico aziendale,

b) per il periodo notturno si considera che le lavorazioni avvengono con tutti gli elementi chiusi, a totale
protezione e attenuazione del livello sonoro prodotto all'interno dell’edificio esistente.

Si evidenzia che anche questa condizione rappresenta un ulteriore miglioramento rispetto allo stato di fatto,
in quanto si prevede I'esecuzione delle lavorazioni in ambito diurno con un’intera facciata e la copertura
chiusi a beneficio degli ambienti abitativi circostanti, e di notte si prevede la totale chiusura degli elementi
apribili garantendo la massima attenuazione dell'involucro edilizio e andando anche in questo caso a

migliorare la situazione esistente rispetto all'emissione aziendale.

10,3

65,00

Estratto della tavola 2 — planimetria di progetto.
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5. DEFINIZIONE DEI DATI DI INPUT

Considerato il funzionamento aziendale, a pieno regime di giorno e ridotto di notte, sono stati individuati due
differenti scenari acustici:

- periodo diurno — ampliamento: tutto in funzione con i portoni e le finestre aperti lungo i lati sud —
ovest e nord — est, le porte e le finestre chiuse lungo il lato sud — est, gli shed chiusi in copertura;
fabbricato esistente: tutto in funzione con portone aperto sul lato sud-est e shed aperti in copertura,

- periodo notturno — ampliamento: tutto chiuso, fabbricato esistente: quattro macchinari in funzione e

tutto chiuso.

| portoni di collegamento tra edificio esistente e nuovo fabbricato sono considerati aperti.
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Visualizzazione 3D della modellizzazione grafica di Soundplan.
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5.1. LIVELLI INTERNI AGLI EDIFICI

La caratterizzazione della rumorosita interna all’edificio esistente & avvenuta con due rilievi eseguiti

all'interno dell’attuale stabilimento produttivo in due condizione di funzionamento:

con l'attivita a pieno regime & stato misurato un livello sonoro a 1 m all'interno della parete pari a

74,6 dBA. La scheda tecnica di rilevamento & riportata in Allegato 2. Si evidenzia che allo stato

attuale sono presenti e funzionanti allinterno dell’edificio esistente sette macchinari e piu
precisamente i macchinari MO1, M02, M03, M07, M04, M05, MOS8.
con lattivita a regime ridotto, ovvero funzionamento dei macchinari M01, M02, M03, MO07, che

rappresentano la condizione notturna di progetto e che peraltro rimarranno nella medesima

collocazione, & stato rilevato un livello sonoro a 1 m allinterno della parete pari a 71,5 dBA. La

scheda tecnica di rilevamento & riportata in Allegato 2.

Le schede della singola rumorosita dei macchinari reperite sono riportate in Allegato 3. Tali dati di emissione

acustica sono confermati dai livelli sonori di esposizione quotidiana dichiarati dal Committente nei confronti

del personale che oscilla nell'intervallo 80 + 82 dBA. Anche per le cinque macchine che provengono da

Sarezzo (dove & ubicata l'attivita acquisita dalla Ditta F.lli Mora) sono riportate le schede di rumorosita dei

macchinari.

| dati di input impiegati nelle simulazioni sono riassunti di seguito:

periodo diurno:

@)

@)

edificio esistente: livello interno sulle pareti e in copertura pari a 74,6 dBA;

ampliamento: parete sud-est in corrispondenza del magazzino €& stato impiegato il livello
pari a 71,5 dBA data I'ubicazione dei macchinari nel lato opposto dell’edificio; parete nord-
est livello di 74,6 dBA; parete sud-ovest livello di 70 dBA tipico rumore di fondo dei

magazzini; copertura livello di 74,6 dBA (dato cautelativo);

periodo notturno:

(¢]

O

edificio esistente: livello interno sulle pareti e in copertura pari a 71,5 dBA;

ampliamento: parete sud-est in corrispondenza del magazzino & stato impiegato il livello
pari a 71,5 dBA (dato cautelativo); parete nord-est livello di 71,5 dBA; parete sud-ovest
livello di 70 dBA; copertura livello di 71,5 dBA (dato cautelativo). Allampliamento sono stati
assegnati dei livelli sonori per considerare il contributo acustico proveniente dall’attivita

produttiva che si svolge nel fabbricato esistente ad esso collegato.

Si sottolinea infine che non sono state rilevate componenti tonali penalizzanti né toni puri a basse frequenze.
5.2. PRESCRIZIONI PER L’INVOLUCRO EDILIZIO

Il nuovo edificio sara realizzato come segue (i requisiti di potere fonoisolante rappresentano dei valori minimi

dei materiali che dovranno essere impiegati):

pareti verticali in cemento prefabbricato con potere fonoisolante di 40 dB,

copertura in cemento a onda con potere fonoisolante di 20 dB,

portone industriale con potere fonoisolante di 31 dB,

finestre capannone e shed con potere fonoisolante 26 dB.
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6. LIVELLO RESIDUO DELL’AREA

La caratterizzazione dello scenario acustico attuale & avvenuta mediante specifica campagna fonometrica.
Le schede tecniche di rilevamento sono riportate in Allegato 2.

Le misure sono state eseguite da un tecnico competente in acustica ambientale nel rispetto di quanto
disposto dal D.M. 16/03/98, ovvero con assenza di precipitazioni e velocita del vento inferiore a 5 m/s. La
calibrazione degli strumenti di misura & stata effettuata prima dell’inizio dell'indagine e verificata al termine
della stessa. La taratura della strumentazione & stata eseguita da un laboratorio autorizzato da ACCREDIA.
Si osserva che i livelli residui sono stati misurati nelle posizioni piu vicine possibile agli ambienti abitativi,
tenuto conto dei limiti di inaccessibilita delle aree private.

| tempi di misura sono di 20 minuti per le posizioni collocate in corrispondenza dei punti designati a
caratterizzare gli ambienti abitativi, ovvero i punti M1, M4, M5 ed M6, e sono stati rilevati in entrambi i periodi
di riferimento. Per I'ubicazione si rimanda alla figura riportata nella pagina successiva.

L’attenzione va posta in particolare alla posizione M1 che & caratterizzata da un contributo costante e
continuo imputabile alla zona industriale circostante all’area studiata (si rammenta che I'azienda era ferma
durante i rilievi).

Nelle altre posizioni il livello sonoro risulta piu fluttuante data la presenza dei transiti veicolari di via
Gardesana. Nelle stesse posizioni & stato comunque possibile definire, in riferimento al periodo notturno,
nell'ottica di massimizzare I'impatto acustico dell’attivita studiata, una rumorosita di fondo (livello statistico
L95) anch’essa imputabile alla zona industriale (dato che I'azienda studiata era ferma) da impiegare nella
presente valutazione previsionale.

Il rilievo nella posizione M1 & avvenuto in data 09/09/2013 alle 20:21 (durata 20 minuti) e alle 22:00 (durata
20 minuti). Il microfono & stato posizionato su asta microfonica a 4 metri dal piano campagna. Il livello
residuo rilevato in periodo diurno € risultato essere pari a 51,2 dBA, mentre in periodo notturno & stato
misurato un livello residuo di 50,2 dBA.

Il rilievo nella posizione M2 & avvenuto in data 1/03/2013 dalle 10:08 ed & durato 51 minuti. | microfono e
stato posizionato su un cavalletto a 1,5 metri dal piano campagna. Il livello residuo rilevato é risultato essere
pari a 52,0 dBA.

Il rilievo nella posizione M3 & avvenuto in data 1/03/2013 dalle 11:07 ed & durato 50 minuti. | microfono &
stato posizionato su un cavalletto a 1,5 metri dal piano campagna. Il livello residuo rilevato é risultato essere
pari a 54,7 dBA.

Il rilievo nella posizione M4 & avvenuto in data 09/09/2013 alle 21:07 (durata 20 minuti) e alle 22:36 (durata
20 minuti). Il microfono & stato posizionato su asta microfonica a 4 metri dal piano campagna. Il livello
residuo rilevato in periodo diurno € risultato essere pari a 61,4 dBA, mentre in periodo notturno & stato
misurato un livello residuo di 58,8 (L95 = 46,9) dBA.

Il rilievo nella posizione M5 & avvenuto in data 09/09/2013 alle 20:45 (durata 20 minuti) e alle 22:58 (durata
20 minuti). Il microfono & stato posizionato su asta microfonica a 4 metri dal piano campagna. Il livello
residuo rilevato in periodo diurno € risultato essere pari a 60,3 dBA, mentre in periodo notturno & stato
misurato un livello residuo di 59,6 (L95 = 43,9) dBA.

Il rilievo nella posizione M6 € avvenuto in data 09/09/2013 alle 20:21 (durata 20 minuti) e alle 23:19 (durata

20 minuti). Il microfono & stato posizionato su asta microfonica a 4 metri dal piano campagna. Il livello
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residuo rilevato in periodo diurno € risultato essere pari a 64,0 dBA, mentre in periodo notturno & stato
misurato un livello residuo di 60,1 (L95 = 45,9) dBA.

R Zonaidr Viaypdustriale Prevalle /.

Foto aerea dell’area con indicazione dei rilievi svolti.
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7. SIMULAZIONI PREVISIONALI

7.1. INDIVIDUAZIONE DEI RICETTORI

Per il calcolo puntuale del contributo aziendale sono stati individuati 7 punti lungo il confine aziendale in

corrispondenza delle massime emissioni rumorose. | calcoli sono stati svolti a 1,5 m di altezza dal piano

campagna.

c5 ¢
C3

C1

| \

Posizionamento dei ricettori a confine.

Sono altresi stati assegnati dei ricettori puntuali ad ogni ambiente abitativo circostante I'area oggetto di

studio. | calcoli sono stati svolti a 1,5 m e a 4 m di altezza dal piano campagna, ad eccezione di R2 che ha

un solo piano abitativo.

Infine per la mappatura del livello sonoro & stata scelta un’area di calcolo comprensiva dei ricettori abitativi

studiata (visualizzata in verde).
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Identificazione dell’area di calcolo e dei ricettori abitativi.
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7.2. CONDIZIONI IPOTIZZATE

Le simulazioni condotte hanno lo scopo di evidenziare una condizione di massima rumorosita affinché siano

svolte le verifiche ai fini di legge nelle condizioni peggiorative.

7.3. PARAMETRI DI CALCOLO

Di seguito si elencano i parametri di calcolo impiegati per le simulazioni.

7.3.1. Mappe del rumore

Ordine diriflessione 1

Distanza massima delle riflessioni dai ricevitori 200 m
Distanza massima delle riflessioni dalle sorgenti 50 m
Raggio diricerca 5000 m

Ponderazione: dB(A)

Errore tollerato 0,100 dB

Standards:
Industria:  1SO 9613-2 : 1996
Assorbimento dell'aria:  ISO 9613
??Limitazione del potere schermante:
singolo/multiplo 20 dB /25 dB
Calcolo con barriera lato
Ambiente
Pressione atmosferica 1013,25 mbar
Umiditarel. 70 %
Temperatura 10 °C
Corr. meteo C0(6-20h)[dB]=0,0; C0(20-22h)[dB]=0,0; C0(22-6h)[dB]=0,0;
VDI-Parametri per la diffrazione: C1=3 C2=20
Parametri di sezione:???
Fattore distanza del diametro 2
Distanza minima [m] Tm
Max. Difference GND+Diffraction 1 dB

Massimo numero di interazioni 4

Valutazione:  Lden (IT)
Mappa:

Spaziatura griglia: 1,00 m

Altezza sul terreno (p.d.c.): 4,000 m

Griglia di interpolazione:
Dimensione campo = 9x9
Min/Max = 10,0 dB
Differenza= 0,1 dB
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7.3.2. Ricettori a confine e livello all’interno degli ambienti abitativi
Ordine di riflessione 1

Distanza massima delle riflessioni dai ricevitori 200 m
Distanza massima delle riflessioni dalle sorgenti 50 m
Raggio diricerca 5000 m

Ponderazione: dB(A)

Errore tollerato 0,001 dB

Standards:
Industria:  1SO 9613-2 : 1996
Assorbimento dell'aria:  ISO 9613
??Limitazione del potere schermante:
singolo/multiplo 20 dB /25 dB
Calcolo con barriera lato
Ambiente
Pressione atmosferica 1013,25 mbar
Umiditarel. 70 %
Temperatura 10 °C
Corr. meteo C0(6-20h)[dB]=0,0; C0(20-22h)[dB]=0,0; C0(22-6h)[dB]=0,0;
VDI-Parametri per la diffrazione: C1=3 C2=20
Parametri di sezione:?7??
Fattore distanza del diametro 2
Distanza minima [m] 1m
Max. Difference GND+Diffraction 1dB

Massimo numero di interazioni 4

Valutazione:  Lden (IT)

La riflessione sulla "propria" facciata € annullata

20
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8. PRESENTAZIONE DEI RISULTATI

Si procede di seguito ad illustrare i risultati ottenuti mediante la visualizzazione grafica delle mappature a

curve di isolivello sonoro durante i due periodi di riferimento.

Si descrivono di seguito gli scenari di propagazione acustica proposti:
1) Tavola 1: mappatura diurna con propagazione ad altezza 4 m;

2) Tavola 2: mappatura notturna con propagazione ad altezza 4 m.

Di seguito vengono riassunti in forma tabellare i risultati emersi nelle posizioni a confine per il periodo diurno

e notturno.

La medesima rappresentazione viene fornita anche per i ricettori abitativi, dove I'analisi al ricevitore &

avvenuta in modo da prevedere il livello allinterno dell’ambiente abitativo (livelli differenziali).

ASQ Consult di Cigala Lorenzo & C s.n.c. — Via Gosa,164/F - 25085 Gavardo (Bs )
Tel. e fax 0365 / 374850 E-mail: asq.consult@libero.it



VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

TAVOLA 1 - PERIODO DIURNO

8.1. MAPPATURE ACUSTICHE DEL LIVELLO SONORO

A
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TAVOLA 2 - PERIODO NOTTURNO
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8.2. RISULTATI LUNGO IL CONFINE AZIENDALE

24

Di seguito sono riportati i contributi sonori aziendali emersi dalla valutazione puntuale nelle posizioni a

confine, nelle seguenti condizioni operative: condizione di pieno regime aziendale per entrambi i periodi di

riferimento diurno e notturno.

CONTRIBUTO AZIENDALE (dBA)
POSIZIONE | PERIODO | PERIODO
A CONFINE| DIURNO |NOTTURNO

C1 36,0 34,0
C2 56,3 33,0
C3 57,9 33,7
C4 61,1 34,8
C5 47,5 28,1
C6 51,5 30,5
C7 33,3 29,1

8.3. LIVELLI SONORI PREVISTI Al RICETTORI

Si procede dapprima all’analisi dei risultati emersi all'interno degli ambienti abitativi durante il pieno regime

aziendale.

CONTRIBUTO AZIENDALE (dBA)

RICETTORI|ALTEZZA| PERIODO PERIODO
ABITATIVI [m] DIURNO NOTTURNO
. P.T. 39,1 27,2
ricettore R1 1°p 40.0 28.5
ricettore R2 P.T. 33,7 26,8

. P.T. 40,7 26,5
ricettore R3 °p 40.8 26.8

. P.T. 38,9 24,6
ricettore R4 1°p 39.1 25,2

. P.T. 39,7 25,3
ricettore R5 P 39.9 26.1

. P.T. 41,2 24,6
ricettore R6 P 41.6 26.5
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9. CONFRONTO CON I LIMITI DI LEGGE

I limiti di legge vengono verificati attraverso il calcolo del livello ambientale previsto nelle posizioni oggetto di
valutazione dato dalla somma energetica del contributo aziendale ottenuto dalle simulazioni e dalle misure

del livello residuo svolto durante la campagna fonometrica eseguita.

9.1. LIMITI ASSOLUTI A CONFINE

Per il calcolo del livello ambientale in corrispondenza delle diverse posizioni poste lungo il confine aziendale

€ stato impiegato il seguente livello residuo:

- perC1-C2-C6 - C7 posti a sud-est e per C2 posto a est € stato impiegato:

o periodo diurno: livello misurato nella posizione M2,

o periodo notturno: livello statistico L95 misurato nella posizione M2 rappresentativo della

rumorosita di fondo continua data dal contributo principale dell’area industriale,

- per C3 — C5 posti a sud-ovest & stato impiegato:

o periodo diurno: livello misurato nella posizione M3,

o periodo notturno: livello statistico L95 misurato nella posizione M3 rappresentativo della

rumorosita di fondo continua data dal contributo principale dell’area industriale.

Si procede quindi al confronto con i limiti imposti dalla normativa vigente.

VERIFICA DEI LIMITI ASSOLUTI A CONFINE — PERIODO DIURNO

PERIODO DIURNO
POSIZIONE ) : ; ; - —
A CONFINE livello residuo contributo livello ambientale | limite assoluto
[dBA] aziendale [dBA] [dBA] [dBA]
C1 52,0 36,0 52,1 65
C2 52,0 56,3 57,7 65
C3 54,7 57,9 59,6 65
C4 52,0 61,1 61,6 65
C5 54,7 47,5 55,5 65
C6 52,0 51,5 54,8 60
c7 52,0 33,3 52,1 60
VERIFICA DEI LIMITI ASSOLUTI A CONFINE — PERIODO NOTTURNO
POSIZIONE " " PE.RIODO N(.)TTURNO. —
A CONFINE livello residuo contributo livello ambientale | limite assoluto
[dBA] aziendale [dBA] [dBA] [dBA]

C1 50,0 34,0 50,1 55
C2 50,0 33,0 50,1 55
C3 44,0 33,7 44 4 55
C4 50,0 34,8 50,1 55
C5 44,0 28,1 44 1 55
C6 50,0 30,5 50,0 50
C7 50,0 29,1 50,0 50

Osservazioni ai risultati:

Dalle tabelle sopra riportate si evince il rispetto dei limiti assoluti durante entrambi i periodi di riferimento in
tutte le posizioni oggetto di valutazione.
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9.2. LIVELLI AMBIENTALI E CRITERIO DIFFERENZIALE Al RICETTORI

Per il calcolo del livello ambientale in corrispondenza dei ricettori abitativi & stato impiegato il seguente livello
residuo:

- per R1—R2 posti a sud-est & stato impiegato il livello misurato nella posizione M1,

- per R3 — R4 posti a sud-ovest & stato impiegato il livello misurato nella posizione M4,

- per R5 posto a ovest & stato impiegato il livello misurato nella posizione M5,

- per R6 posto a ovest & stato impiegato il livello misurato nella posizione M3.
Per il periodo notturno & stato impiegato il livello statistico L95 misurato nelle suddette posizioni
rappresentativo della rumorosita di fondo continua data dal contributo principale dell’area industriale.
Si procede quindi al confronto con i limiti imposti dalla normativa vigente.

VERIFICA DEI LIMITI DIFFERENZIALI Al RICETTORI — PERIODO DIURNO

PERIODO DIURNO
RICETTORI|ALTEZZA livello contributo livello livello limite di
ABITATIVI [m] residuo aziendale | ambientale | differenziale legge [dBA]
[dBA] [dBA] [dBA] [dBA]
ficettore R1 P.T. 51,2 39,1 51,5 0,3 5
1°P 51,2 40,0 51,5 0,3 5
ricettore R2 P.T. 51,2 33,7 51,3 0,1 5
ricettore R3 P.T. 51,2 40,7 51,6 0,4 5
1°P 51,2 40,8 51,6 0,4 5
ficettore R4 P.T. 60,3 38,9 60,3 0,0 5
1°P 60,3 39,1 60,3 0,0 5
ricettore R5 P.T. 60,3 39,7 60,3 0,0 5
1°P 60,3 39,9 60,3 0,0 5
ficettore R6 P.T. 60,3 41,2 60,4 0,1 5
1°P 60,3 41,6 60,4 0,1 5
VERIFICA DEI LIMITI DIFFERENZIALI Al RICETTORI — PERIODO NOTTURNO
PERIODO NOTTURNO
RICETTORI|ALTEZZA livello contributo livello livello limite di
ABITATIVI [m] residuo aziendale | ambientale | differenziale legge [dBA]
[dBA] [dBA] [dBA] [dBA]
ficettore R1 P.T. 50,2 27,2 50,2 0,0 3
1°P 50,2 28,5 50,2 0,0 3
ricettore R2 P.T. 50,2 26,8 50,2 0,0 3
ficettore R3 P.T. 46,9 26,5 46,9 0,0 3
1°P 46,9 26,8 46,9 0,0 3
ficettore R4 P.T. 46,9 24,6 46,9 0,0 3
1°P 46,9 25,3 46,9 0,0 3
ficettore R5 P.T. 43,9 25,3 44,0 0,1 3
1°P 43,9 26,1 44,0 0,1 3
ricettore R6 P.T. 45,9 24,6 45,9 0,0 3
1°P 45,9 26,5 45,9 0,0 3

Osservazioni ai risultati:
La verifica del criterio differenziale mostra il pieno rispetto dei limiti diurni e notturni presso tutti gli ambienti
abitativi studiati.
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10. DESCRIZIONE DEI MIGLIORAMENTI OTTENUTI

Grazie al confronto con la documentazione previsionale precedentemente presentata “Valutazione
previsionale di impatto acustico in ambiente esterno” datata giugno 2013 relativa al medesimo intervento, &
possibile quantificare il miglioramento acustico che il presente progetto apporta per merito di tutte le migliorie
descritte al capitolo 4. Si illustrano di seguito i confronti tra i contributi aziendali precedentemente previsti e i
contributi aziendali attualmente attesi evidenziando il miglioramento ottenuto, sia per le posizioni a confine
che per gli ambienti abitativi.

CONFRONTO DEL CONTRIBUTO AZIENDALE A CONFINE — PERIODO DIURNO

PERIODO DIURNO |
contributo contributo
POSIZIONE aziendale aziendale attuale -
A CONFINE precedente relazione mlgll[?jrs'r;]ento
relazione (giugno | (novembre 2013)
2013) [dBA] [dBA]
C1 61,7 36,0 -257
C2 61,8 56,3 -55
C3 55,9 57,9 +20
C4 60,5 61,1 +0,6
C5 48,0 47,5 -0,5
C6 53,6 51,5 -2,1
C7 52,6 33,3 -19,3

CONFRONTO DEL CONTRIBUTO AZIENDALE A CONFINE — PERIODO NOTTURNO
PERIODO NOTTURNO

contributo contributo
POSIZIONE aziendale aziendale attuale .-
A CONFINE precedente relazione m|g||[c()jr§£n\]ento
relazione (giugno | (novembre 2013)
2013) [dBA] [dBA]

C1 42,5 34,0 -8,5
C2 427 33,0 -9,7
C3 41,3 33,7 -7,6
C4 59,5 34,8 - 24,7
C5 40,9 28,1 -12,8
Cc6 47,8 30,5 -17,3
Cc7 427 291 -13,6
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CONFRONTO DEL CONTRIBUTO AZIENDALE Al RICETTORI — PERIODO DIURNO

PERIODO DIURNO

contributo | contributo
RICETTORI | ALTEZZA aziendale aziendale
ABITATIVI [m] prece<_jente attu_ale miglioramento
relazione relazione [dBA]
(giugno (novembre
2013) [dBA] | 2013) [dBA]
ficettore R1 P.T. 49,0 39,1 -99
1°P 49,9 40,0 -9,9
ricettore R2 P.T. 47,6 33,7 -13,9
. P.T. 47,7 40,7 -7,0
ricettore R3 P 47.9 40.8 71
. P.T. 45,2 38,9 -6,3
ricettore R4 1°p 45.7 39.1 5.6
. P.T. 46,1 39,7 -6,4
ricettore R5 P 46.7 39.9 5.8
. P.T. 44,6 41,2 -34
ricettore R6 P 46.2 41.6 4.6

CONFRONTO DEL CONTRIBUTO AZIENDALE Al RICETTORI — PERIODO NOTTURNO

PERIODO NOTTURNO

contributo | contributo
RICETTORI | ALTEZZA aziendale | aziendale
precedente attuale miglioramento
ABITATIVI [m] : :
relazione relazione [dBA]
(giugno (novembre
2013) [dBA] | 2013) [dBA]
ficettore R P.T. 42,5 27,2 -15,3
1°P 43,8 28,5 -15,3
ricettore R2 P.T. 41,3 26,8 -14,5
, P.T. 40,4 26,5 -13,9
ricettore R3 1°p 41.0 26.8 14,2
, P.T. 38,6 24,6 - 14,0
ricettore R4 1°p 39.3 25.2 141
, P.T. 39,3 25,3 - 14,0
rioettore RS ™ 4ep 40,3 26,1 -14,2
, P.T. 38,6 24,6 - 14,0
ricettore R6 |5 40,7 26,5 14,2
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11. CONCLUSIONI

Il presente documento analizza la componente legata all'inquinamento acustico in ambiente esterno con lo
scopo di verificare la compatibilita acustica rispetto all’area di insediamento di un ampliamento produttivo

destinato a lavorazioni meccaniche in via Gardesana 30 in Comune di Prevalle.

L’attivita di progetto non prevede sorgenti sonore all’esterno: il contributo aziendale & quindi dovuto
esclusivamente alle lavorazioni interne che avvengono a pieno regime in periodo diurno e in modalita ridotta

in periodo notturno.

L’analisi dello scenario acustico attuale dell’area & avvenuto mediante una specifica campagna fonometrica
che consente di caratterizzare la rumorosita di base dell’area prevalentemente influenzata dalla rumorosita
proveniente dall'area industriale (livello residuo in assenza dell’attivita aziendale studiata). | dati di input

impiegati nelle simulazioni sono stati ricavati da misure eseguite presso lo stabilimento esistente.
Le valutazioni prendono in considerazione i limiti di legge imposti dalla normativa vigente e consentono di
prevedere che le condizioni descritte e le ipotesi adottate porteranno ad una idoneita della fase di esercizio

dell'azienda rispetto al clima acustico attualmente esistente nell’area circostante.

Una serie di accorgimenti progettuali, tecnologici e gestionali attuati dalla Ditta consentono di mitigare

l'impatto acustico dell’attivita di progetto, mitigando I'emissione acustica aziendale rispetto allo stato di fatto.

Lo scenario futuro sara verificato attraverso un monitoraggio acustico post-operam.

12. ALLEGATI

Allegato n. 1 — Certificati di taratura della strumentazione.
Allegato n. 2 — Schede tecniche di rilievo presso I'area di studio.

Allegato n. 3 — Schede tecniche dei macchinari.

Porto Mantovano, 11 novembre 2013
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ALLEGATO N. 1 — CERTIFICATI DI TARATURA DELLA STRUMENTAZIONE

K CENTRO DI TARATURA LAT N° 163 ACCREDIA
Sp ectra.. Calibration Centre LOURIAUD ACIENTAMED /¥
Spectra Srl Laboratorio Accreditato di Taratura EATINRLES

Laboratorio di A custica

Via Belvedere, 42 Membro degli Accordi di Mutuo
Arcore (MB) Riconoscimento EA, IAF ed ILAC
Te/-D.J"Q 613321 <Fax»039 6133235 _ Area Laboratori Signatory of EA, TAF and ILAC
Website-www.spectra.it spectra@spectia.it Mutual Recognition Agreements

30

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 163/7435

Certificate of Calibration

- Data di Emissione:  2011/11/10
date of Issue

- destinatario Moia Dott.ssa Tatiana Samantha Il presente certificato di taratura & emesso in base
addressee Via Mantovani, 13 all'accreditamento LAT N. 163 rilasciato in accordo ai
Legnago (VR) attuativi della legge n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
_ rchiesta 0543b/10/ASB Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA attesta le capacita
application di mi.sur? e fji taratura, le competenze metrologiche del Centro
i il 2010/03/30 e la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni nazionali ed
Jiste internazionali delle unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI).
Questo certificato non pud essere riprodotto in modo
parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da parte del
- Siriferisce a: Centro.
Referring to
- oggetto Fonometro
Item
- costruttore LARSON DAVIS
manufacturer This certificate of calibration is issued in compliance with
- modells L&D 831 the accreditation LAT No. 163 granted according to decrees
model connected with [Iralian Law No. 273/1991 which has
. established the National Calibration System. ACCREDIA
. mat'rlcola 1485 attests the calibration and measurement capability, the
L:lle:’;ilz;llll;"ri::ure 2011111710 metrological competence of the Centre and the traceability
- da

of calibration results to the national and international

standards of the International System of Units (SI).

- registro di laboratorio  477/11 This certificate may not be partially reproduced, except with
laboratory reference the prior written permission of the issuing Centre.

date of measurements

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i campioni di prima linea da cui inizia la catena di riferibilita del Centro ed i rispettivi certificati di taratura in corso
di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente
specificato.

The mesurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures given in the following page, where the reference
standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the
course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,

unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02.
Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltip licando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente al livello
di fiducia di circa il 95%. Normalmente tale fattore vale 2.

The mesurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they
have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding o a
confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

I Responsabile del Centro Pagina 1 di 12
Head of the Centre Page 1 of 12

Emilio Caglio
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("} Spectra..

Spectra Srl
Laboratorio di A custica
Via Belvedere, 42
Arcore (MB)

Tel-039 613321

CENTRO DI TARATURA LAT N° 163
Calibration Centre

ACCREDIA

L'ENTE ITALIANO D1 ACCREDITAMENTO

Laboratorio Accreditato di Taratura LAT N°163

Fax-039 6133235

Website-ww w.spectra.it spectra@spectra.it

Area Laboratori

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF ed ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

- Data di Emissione:
date of Issue

- destinatario
addressee

- richiesta
application

- in data
date

- Siriferisce a:
Referring to

- oggetto
Item

- costruttore
m(llllff(lC’lH'El'

- modello
model

- matricola
serial number

- data delle misure
date of measurements

- registro di laboratorio
laboratory reference

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 163/7434

Certificate of Calibration

2011/11/10

Moia Dott.ssa Tatiana Samantha
Via Mantovani, 13

Legnago (VR)

0543b/10/ASB

2010/03/20

Calibratore
LARSON DAVIS

L&D CAL 200

5987

2011/11/10

477/11

Il presente certificato di taratura & emesso in base
all'accreditamento LAT N. 163 rilasciato in accordo ai
attuativi della legge n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA attesta le capacita
di misura e di taratura, le competenze metrologiche del Centro
e lariferibilita delle tarature eseguite ai campioni nazionali ed
internazionali delle unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI).

Questo certificato non pud essere riprodotto in modo
parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da parte del
Centro.

This certificate of calibration is issued in compliance with
the accreditation LAT No. 163 granted according to decrees
connected with Italian Law No. 273/1991 which has
established the National Calibration System. ACCREDIA
attests the calibration and measurement capability, the
metrological competence of the Centre and the traceability
of calibration results to the national and international
standards of the International System of Units (SI).

This certificate may not be partially reproduced, except with
the prior written permission of the issuing Centre.

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i campioni di prima linea da cui inizia la catena di riferibilita del Centroed i rispettivi certificati di taratura in corso
di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente

specificato.

The mesurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures given in the following page, where the reference
standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the
course of validiry are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,
unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02.
Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente al livello
di fiducia di circa i1 95%. Normalmente tale fattore vale 2.

The mesurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they
have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding to a
confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

I Responsabile del Centro
Head of the Centre
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Emilio Caglio
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ALLEGATO N. 2 - SCHEDE TECNICHE DI RILIEVO PRESSO L’AREA DI STUDIO

LIVELLO INTERNO A 1 m DALLA PARETE NELLO
STABILIMENTO PRODUTTIVO ATTUALE
CON TUTTO IN FUNZIONE — CONDIZIONE DIURNA

447TH_S.007

Nome misura: 447TH_S.007 1/3 SPL Spectrum Leq
Localita: — . Lineare
Strumentazione: 831 0001485 125 Hz 66.10B
Durata: 741 (secondi) 2o e
Nome operatore: 1000 Hz @1
Data, ora misura:  01/03/2013  12:19:24 4000 Hz 66.9dB
Over SLMt 0 T T
Over OBA: 0
O 775 007 Globar= /3 A in Specrum B
60 — - - 70
dB ] T Y
50 dB
40 60
30]
207‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘ 50
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K
L1:81.5dBA L5 784 dBA
L10: 768 cBA L50: 73.1 cBA Lpeq =74.6 dB
190 702dBA 195 60.7 dBA
Annotazioni:
447TH_S.007 - LAF - Running Leq
100
dBA J
90
70 I, " il MMM&MMWU .
mi“““““““‘“““““““““““““““““““““““‘
1219 hms 1220 1221 1222 1223 1224 1225 1226 1227 12:28 1229 12:30 12:31
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 12:19 00:12:20.900 74.6 dBA
Non Mascherato 12:19 00:12:20.900 74.6 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO INTERNO A 1 m DALLA PARETE NELLO
STABILIMENTO PRODUTTIVO ATTUALE
CON FUNZIONAMENTO PARZIALE — CONDIZIONE NOTTURNA

Nome misura: 447TH S.068 1/3 SPL Specinion Leg
Localita: tineare
Strumentazione: 831 0001485 Pste s
Durata: 1208  (secondi) oohe ek
Nome operatore: 00kt 6848
Data, ora misura:  09/09/2013  15:37:10 4000 Hy g(;ﬁ; B
Over SLMVE 0 16000 Hz _ 50.0 dB
Over OBA: 0
4775 065 ol 1 A i Speciru B
607 > < 70
dB] o P \
50 Fj dB
40 6
307
2() . ‘ T ‘ T ‘ T ‘ LI ‘ LI ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ LI ‘ T ‘ 5
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 786 dBA L5 75.7dBA
L10: 742BA L50: 696 cBA Laeq=71.5dB
190 67.7 BA L95: 67.3dBA
Annotazioni:
A47TH_S.088- LAF - Running Leg
0

Fﬁ(’&‘ | T T T

m\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
15:385:38 15:39 1540 1541 1542 1543 1544 1545 1546 1547 1548 1549 1550 1551 1552 1553 1554 1555 15:56 1557

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 15:37 00:20:07.800 71.5 dBA
Non Mascherato 156:37 00:20:07.800 71.5 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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34

Nome misura:
Localita:
Strumentazione:
Durata:

Nome operatore:
Data, ora misura:
Over SLIVE

Over OBA:

LIVELLO SONORO POSIZIONE M1
PERIODO DIURNO

447TH_S.072

831 0001485

1237  (secondi)

09/09/2013  21:35:57

0
0

447TH_S.072 Globals 1/3 All Min Spectrum -

447TH_S.072
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
63 Hz 53.6 dB
125 Hz 51.5dB
250 Hz 52.3dB
500 Hz 49.0dB
1000 Hz 46.2dB
2000 Hz 42.0dB
4000 Hz 324 dB
8000 Hz 21.4dB
16000 Hz 41.9dB

m [447TH S.072 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare)

70
dBQz l
607
507 ]
40-
o0l |
207 J
107‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘
8 16 315 63 125250500 1K 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 539cBA L5 229cBA
L10: 523BA L50: 509 BA Laeq=51.2 dB
L90: 501 BA L95: 500cBA
Annotazioni:
447TH_S.072- LAF - Running Leg
80
dBA-
70-
60 ‘
el L LA A N e k
50
o]
305
m:\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

21:3381:36 21:37 21:38 21:30 21:40 21:41 21:42 21:43 21:44 21:45 21:46 21:47 21:48 21:49 21:50 21:51 21:52 21:53 21:54 21:55

Tabella Automatica delle Mascherature

Nome Inizio Durata Leq
Totale 21:35 00:20:37 51.2 dBA
Non Mascherato 21:35 00:20:37 51.2 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M1
PERIODO NOTTURNO

447TH_S.073

Nome misura: 447TH S.073 1/3 SPL Spectrum Leq
Localita: 63 Hz 51.5dB —
Strumentazone: 831 0001485 125 Hz 50.4 dB
Durata: 1203  (secondi) T
Nome operatore: 0Hz 488
Data, ora misura:  09/09/2013  22:00:21 4000H 33708
Over SLIVE 0 w00t 433
Over OBA: 0
B 47075 Giooais 3 A Specrur S
507
dB]
40
. L B
” G
]0:‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘ ___________—I_
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 529 dBA L5 51.3dBA
L10: 509 cBA L50: 500cBA Laeq=50.2 dB
190:492dBA 195: 491 dBA
Annotazioni:
447TH_S.073 - LAF - Running Leq
80
dBA] ]
70
60
m: TN SN YN aa— }\ A YN PR A‘WJ\J\ IMM. }L; POV M | b L&\LMIMAMJ 'lVAA o
m:\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

22008201 22:02 22:03 2204 2205 2206 22:.07 22:08 22.09 2210 2211 2212 2213 22:14 2215 2216 22:17 22:18 22:19 2220

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 22:00 00:20:03.100 50.6 dBA
Non Mascherato 22:00 00:19:31.400 50.2 dBA
Mascherato 22:15 00:00:31.700 57.0 dBA
extra 22:15 00:00:31.700 57.0 dBA
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[ ++77H_S.00 ]

LIVELLO SONORO POSIZIONE M2

Nome misura: 447TH_S.004
Localita:

Strumentazone: 831 0001485

Durata: 3060 (secondi)
Nome operatore:

Data,oramisura:  01/03/2013  10:08:21
Over SLM 0

Over OBA: 0

447TH_S.004
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
63 Hz 62.7 dB
125 Hz 55.7.dB
250 Hz 51.1dB
500 Hz 49.7 dB
1000 Hz 47.1dB
2000 Hz 43.3dB
4000 Hz 38.1dB
8000 Hz 26.6 dB
16000 Hz 15.1dB

[ 447 TH_S.004 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

4 Globals 1/3 All Min Spectrum
~ /,

36

50+
dBE _ — \—'—h J 40"~ / :
40 - y | ::‘::
30] |
20- |
10 J\
0"H‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 568 dBA L5 539dBA
L10: 530cBA L50: 51.50BA Laeq=52.0dB
L90: 50.3dBA L5 500dBA
Annotazioni:
—— 447TH_S.004 - LAF - Running Leq
807
dBA]
70
mf “ ‘ R | \‘h ‘H
50 R
407 T T T T T T T T T T T T
10:08 hms 10:18 10:28 10:38 10:48 10:58
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 10:08 00:50:59.600 52.0 dBA
Non Mascherato 10:08 00:50:59.600 52.0 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M3

Nome misura: 447TH S.005

Localita:

Strumentazione: 831 0001485

Durata: 3001 (secondi)
Nome operatore:

Data,ora misura:  01/03/2013  11:07:31
Over SLME 0

Over OBA: 0

771505 Giobls /3 A i Specium Y

447TH_S.005
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
63 Hz 63.0 dB
125 Hz 56.0 dB

250 Hz 48.6 dB
500 Hz 47.6 dB
1000 Hz 52.7 dB
2000 Hz 46.5 dB
4000 Hz 38.7.dB
8000 Hz 26.1dB
16000 Hz 14.8 dB

[EEsa 447 TH_S.005 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

507
dB- AN

S

.005 Globals 1/3 All Min Spectrum
\

TT T T T T T T T T T I T T 11
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K

8 16 315 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K

L1: 60.9dBA L5 57.1dBA
L10: 55.7 dBA L50: 498 dBA Laceq=354.7dB
L90: 445dBA L96: 440dBA
Annotazioni:
|7 TH S,005- LAF
—————  447TH_S.005- LAF - Running Leq
90
dBA]
0.
70
0t ‘ o wm o P RN
E n L U [ [ il 1l , I Ll I A |
50 ]|JM ”NMNH\M }W M WAV
E VW VR LTV
T T T T ‘ T T T T T T T T T T T T T T
11:.07 hms 11:17 11:27 11:37 11:47 11:57
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 11:07 00:50:01.300 54.7 dBA
Non Mascherato 11:07 00:50:01.300 54.7 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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Nome misura:
Localita:
Strumentazione:
Durata:

Nome operatore:
Data, ora misura:
Over SLME

Over OBA:

LIVELLO SONORO POSIZIONE M4

PERIODO
447TH_S.071

831 0001485
1202 (secondi)

09/09/2013  21:07:01
0
0

447TH _S.071 Globals 1/3 All Min Spectrum

DIURNO
447TH_S.071
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
63 Hz 59.6 dB
125 Hz 53.9dB
250 Hz 54.1dB
500 Hz 53.8 dB
1000 Hz 57.6 dB
2000 Hz 56.1 dB
4000 Hz 47.6 dB
8000 Hz 41.5dB
16000 Hz 50.2 dB

38

n 447TH_S.071 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

50+ 60
4(% - SR >h_zi/ | 4B
304 111 J\—

1 > 5
20 - /
10~ '{;

0- AL 4

T
8 16 315 63 125250500 IK 2K 4K 8K 16K

8 16 315 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K

L1: 733dBA L5 685dBA

110651 cBA 150 521 cBA Laeq=61.4 dB

L90: 48.7 dBA L5 47.8dBA

Annotazioni:
44TTH_S.071 - LAF - Running Leq

80
B N A L | e
ot = [ LI | cL nf L L DL A

1T

i (NI

L |
PV KL S

—

WL

L

20:

21:081:08 21:09 21:10 21:11 21:12 21:13 21:14 21:15 21:16 21:17 21:18 21:19 21:20 21:21 21:22 21:23 21:24 21:25 21:26 21:

Tabella Automatica delle Mascherature

Nome Inizio Durata Leq
Totale 21:07 00:20:01.600 61.4 dBA
Non Mascherato 21:07 00:20:01.600 61.4 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M4
PERIODO NOTTURNO

Nome misura: 447TH S.074
Localita:

Strumentazione: 831 0001485

Durata: 1201  (secondi)
Nome operatore:

Data,ora misura:  09/09/2013  22:36:28
Over SLVE 0

Over OBA: 0

447TH _S.074 Globals 1/3 All Min Spectrum

447TH_S.074
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
63 Hz 57.9 dB
125 Hz 52.4 dB
250 Hz 51.9dB
500 Hz 51.7 dB
1000 Hz 55.5 dB
2000 Hz 53.2dB
4000 Hz 42.9 dB
8000 Hz 33.1dB
16000 Hz 46.8 dB

n 447TH _S.074 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

40+ —= 7
dB| _ ——.&x TH N/

R

60
dB
5

39

107 ol
07!9”1‘6”31‘.‘5‘6‘3‘ 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K ’ 8 16 315 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 709BA L5 663dBA
L10. 620cBA L50: 492 cBA Laeq=58.8 dB
190 47.3cBA L95: 469 cBA
Annotazioni:
447TH_S.074- LAF - Runring Leg
805
d%\f n n L A mh
EHIREERNEERRINnNENINR
ol IV WAL L TP T
oo e Somw R e e A A L IR R VA
ottt -ttt

22:36R2:37 22:38 22:390 2240 2241 22:42 22:43 22:44 22:45 22:46 22:47 22:48 22:49 22:50 22.51 22.52 22.53 2254 22:55 22:56

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 22:36 00:20:00.800 58.8 dBA
Non Mascherato 22:36 00:20:00.800 58.8 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M5
PERIODO DIURNO

Nome misura: 447TH_S.070
Localita:
Strumentazone: 831 0001485

447TH_S.070
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare

63 Hz 55.9dB

125 Hz 51.8dB

05

Durata: 1202 (secondi) 2 SI8
Nome operatore: 1000Hz  56.7dB
Data,ora misura:  09/09/2013  20:45:34 Somte oo
Over SLME 0 o0 o
Over OBA: 0
713070 Giobals 1/3 Al Min Spectrum IS

507 - — 60
% \ i
301 )

20]

10-

07‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘ 3
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 729dBA L5 664 dBA
L10: 628 dBA L50: 508 BA Laeq=60.3 dB
L90: 48.3BA L95: 47.8dBA
Annotazioni:
447TH_S.070 - LAF - Running Leq
%:

B3 | i L A k il L
o] 1 A A B 1 Y N A R
i LY R PN S o i 0 T T T
]

0.
20:\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\HHHH\\HH\HHHH\HH\\HH\HH\HHHH\HH\HH\\HH\HH\HH\HH
20:48n80:46 20:47 20:48 20:49 20:50 20:51 20:52 20:53 20:54 20:55 20:56 20:57 20:58 20:59 21:00 21:01 21:02 21:03 21:04 21
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 20:45 00:20:01.900 60.3 dBA
Non Mascherato 20:45 00:20:01.900 60.3 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M5
PERIODO NOTTURNO

Nome misura: 447TH_S075 1/3 SPL Spacirum Leq
Localita: — — Lineare
Strumentazione: 831 0001485 125 Hz 57.1dB
Durata: 1201  (secondi) e e
Nome operatore: o
Data, ora misura:  09/09/2013  22:58:05 4000Hz 43908
Over SLM 0 TN E
Over OBA: 0
447TH_S.075 Globals 1/3 All Min Spectrum
50 <
dB
40 e
1 — [T 71 e 1
34 | H 1
207 |
10 ]
B B B B L L L L
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 722dBA L5 67.1dBA
L10: 621 cBA L50: 468 BA Laeq=359.6 dB
L0 44.3dBA L95:439dBA
Annotazioni:
447TH_S.075 - LAF - Running Leq
807
dBA]
JLJLJUL I {x I 1
o L
BN N P O O L PN P AL I
507 4 ; tm h L) " T {
407\\\\\\\\\\\\\\\HH\\HH\H\\HH\\HH\HHHH\H\H\HHHH\\\H\\HHHH\\HH\HHHH\H\H
22:58v82:50 23:00 23:01 23:02 23.03 23:04 23:05 23:.06 23:.07 23:.08 23:09 23:10 23:11 2312 23113 2314 23:15 23:16 2317 23:18
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 22:58 00:20:00.900 59.6 dBA
Non Mascherato 22:58 00:20:00.900 59.6 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M6
PERIODO DIURNO

Nome misura: 447TH. S.069 113 SPL Spectrion Leg
]_Dcallti‘l: Lineare
Strumentazione: 831 0001485 T
Durata: 1201  (secondi) T
Nome operatore: 1000Hz  61.0d8
Data,ora misura:  09/09/2013  20:21:47 I iE
Over SLMt 0 e aaE
Over OBA: 0
0 475,063 Globals 113 Al in Spectrur B
407 e .
Y& s § SN /
3o 1 B
20 i
10 _J
T e
8§ 16 31.5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K 8§ 16 31.5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K

L1: 749cBA L5: 705 BA
L10:672cBA L50: 534 cBA Lieq=64.0 dB
L90:4820BA L95: 47.7 dBA

Annotazioni:

447TH_S.069 - LAF - Running Leq

jzl 1 oy . M ) N L LR
I I A e e 1 e
G VA A VT VA RN L0 PR TR NP L S TR O KA O AR A

2018022 20:23 20:24 20:25 20:26 20:27 20:28 20:29 20:30 20:31 20:32 20:33 20:34 20:35 20:36 20:37 20:38 20:39 20:40 20:41

Tabella Automatica delle Mascherature

Nome Inizio Durata Leq
Totale 20:21 00:20:01.100 64.0 dBA
Non Mascherato 20:21 00:20:01.100 64.0 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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LIVELLO SONORO POSIZIONE M6
PERIODO NOTTURNO

Nome misura: 447TH S.076 13 sﬁﬂ@éﬁﬁ Leq
Localita: Lineare
StrumentazZione: 831 0001485 ety eod
Durata: 1201  (secondi) ZHz 308
Nome operatore: 1000Hz _ $6.6dB
Data,ora misura:  09/09/2013  23:19:26 o0t 520
Over SLIVE 0 000z 0B
Over OBA: 0
B 775,076 Globare 13 All Vin Specirum B
40 — == T 60
dB] T '-—X -\' —’”.’.’.'_/__x /!
30 -
204
104
0 . ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L1: 736 dBA L5 665dBA
L10:61.6cBA L50: 485cBA LAeq=60.1 dB
L90: 464 dBA 195 459 BA
Annotazioni:
447TH_S.076 - LAF - Running Leq
80
dBA]
o | fA\f\ | MA/VLJL A /l | M\ /nﬁ
60} u ﬂ A ;
€T O N 1 P M I O Y
i (e el o YT T
407\\\\\\\\\\‘\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
2318320 2321 2322 2323 23:24 23:25 23.26 23.27 23:28 23:20 23:30 23:31 23:32 23:33 23:34 23:35 23:36 23:37 23:38 23:39
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 23:19 00:20:00.900 60.1 dBA
Non Mascherato 23:19 00:20:00.900 60.1 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
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ALLEGATO N. 3 - SCHEDE TECNICHE DEI MACCHINARI

MACCHINARIO M01 — MACCHIINARIO M02

1. Machine general specification

1.4.3 Machine sound level | Noise emission (HC54)

The sound fevel of machine with standard specification is bolow BOdhb,

Valees of aerial noise produced by the machine, asccording to section 1.7.4 (1) of ANNEX 1 of

38/37 EC DIRECTIVE -

dB(C).

o, e Y e T e T o TR o B
T o TR = a1 T R e T :
B Mg potielie e s s i
Walue of the continuous acoustic pressure leval if

awer 70 dB(A). dB{A) | 70 71 7 73
{It should be mentionad if balow 70 dB(A).

Maximum value of instantanecus acoustic pressure dB(C) | <130 | <130 «:‘Fa.n :1-3.[,

Walue of level of emitted acoustic power, if the con- dB{A)
finuows acoustic pressure |level s over 85 dB(A),

Data collacting systam :

The measuring position is as shown on drawing and is taken at 1500mm from the floor and

at 1000m from the machine.

Measuring condifions ;

* Spindle rotation at maximum speed. (8,000rpm/10,000rpm)

{not cutting)

Maching weight & Sound level - 1-6

HP54INES4
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MACCHINARIO M03

r?‘-f.i DoosaN HP Sico (MGE-‘) TECNOMAGH

1.17 - Rumore emesso

& La macchina & stata analizzata, sulla base delle normative vigenti, al fine di
valutame le emissioni sonore. Il livello di rumone aereo prodotto, nelle condi-
zioni narmali di wlilizzo del centro di lavoro, si mantiene al di sotto degli 85
dB.

@ Particolarmenta critica & |a situazione in cui si soffia aria compressa (con get-
o esterno o direflamente installato sulla macchina) su alcune parfi. In questo
caso, in modo dipendente dalla pressione dell’aria e da altri fattori, si pozsono
avere picchi di rumore di frequenza e intensita piuttosto elevate. Si racco-
manda, pertanto, in simili cireostanze, F'utilizze di cuffie antirumore, olfre ad
occhiali di protezione.

CQualera si riscontri qualkche rumore anomalo sul centro di lavoro, si racco-
manda di rivalgersi immadiatamente alla Assistenza Tecnica Autorizzata.

| valori del rumaore prodotio dalla macchina, in accorde con la sezione 1.7.4 (f)
dellALLEGATO 1 della direttiva macchine 98/37 CE si mantengono al dlsunttn
degli 80 db e sono indicati nella seguente tabella:

l Posizione di misurazione a b c d
Valore del livello della pressione acustica | DB{A) |71 72 |72 73
confinua se superiore a 70 dbA

[deve essere nominato se inferiore a 70 dbA) | I )
YWalore massimo della pressione acustica i- dB(C) (=130 | <130 |<130 =130
stantanea dBC .
Yalore del livelle della potenza acustica e-| dB(A)
messa, s il livello della pressione acustica
superagli85dBA ]

Centro di lavore CNC - SERIE HP 4000/HPS100 20
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MACCHINARIO M07

Doosan e Soo (Hﬂ:f') SAFETY PRECAUTION A-21

19.
19.1

18.2

19.3

19.4

Emission

lonizing Radiations

This machine's radiation emissions are anly electromagnetic low frequancy type.

Test measure was done fo demonsirate that redistion levels are within the allowed ran e
specified in directive 2004/40/CE.

lonizing radiation level in other place of machine are less then these reported in table so

finally the machine isn't a scurce of danger in this fiald.

Non lonizing Radiations
The emission level for non jonizing radiations are negligible so i does not raprasent a risk

far machine users.

Vibrations
If the machine is used in the, right condiions and the maximum rating is respected, the
vibrations level is low and not represent a danger.

MNoise Emission

1} The machine was checked for noise level based on actual norms

2} Molse level during normal work condiien B not over B0dE,

3) Particular care must be taken when air gun is used, the alr gun can generate high noise
level peak o ear protectors and safely glasses must be used.

4) In case of not normal machine noise, it ia highly recommendad to call immediately the
authorized techinical service company,

5) Waluee of areal nolse produced by the machine, according to eection 1.7 4.2 (u) AMNEX
1 of 20064 2/EC DIRECTIVE.

Measuring method : 150 112021957
» The measuring positions is four, as shown on drawing and is taken at 1600mm from
the flieor and al 1000mm from the machine,
+ The machine is completely closed with covers,

= Spindle rotation at maximum speed. (not cutting)

ASQ Consult di Cigala Lorenzo & C s.n.c. — Via Gosa,164/F - 25085 Gavardo (Bs )

Tel. e fax 0365 / 374850 E-mail: asq.consult@libero.it



VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

MACCHINARIO M04

B Puma 2ocoy (Moa) TECNOMACH
o
1.13 - Rumore emesso

.& La macchina & stata analizzata, sulla base delle normative vigenti, al fine di
valutare le emissioni sonore. Il valore della pressione acustica ponderata
prodotta, nelle condizioni normali di utilizzo del tornio, si mantiene al di sotto
degli 85 dB.

Il livello di rumoresita della macchina si intende misurate ad una distanza di
1000 mm all'altezza di 1000 mm e come valore massimo tra quelli rilevati.

@ Particolarmente critica & la situazione in cui si soffia aria compressa (con get-
to esterno o direttamente installato sulla macchina) su alcune parti. In questo
caso, in modo dipendente dalla pressione dell'aria e da alfri fattori, si possono
avere picchi di rumore di frequenza e intensita piuttosto elevate. Si racco-
manda, pertanto, in simili circostanze, l'utilizzo di cufie antirurmore, oltre ad
occhiali di protezione.

& Qualora si riscontri qualche rumore anemalo sulla macehina, si raccomanda
di rivelgersi immediatamente alla Assistenza Tecnica Autorizzata.

| valori del rumore prodotto dalla macchina, in accordo con la serione 1.7.4 (f)

dell'allegato 1 della direttiva macchine CE 88/37 sono indicati nella seguante ta-

bella;

: Posizione di misurazione a b c: ] d
Valore del livello della pressione acustica|dB(4)|80 |78 |81 77
continua se superiore a 70 dbA
(deve essere nominato se inferiore a 70 dbA) |
Valore massimo della pressione acustica i- dB(C}| <130 [ =130 <130 [=130
stantanea dBC
Valore del livello della potenza acustica e- dBiA)
messa, se il livello della pressione acustica
supera gli 85 dBA |

Sistema di raccolta dati:

La posizione di misurazione & indicata nella figura seguente ed & rilevata a 1600
mm da terra & a 1000 mm dalla machina.

Condizioni di misurazione:

Rotazione del mandrino alla massima velocita (senza tagliare)

Tornio CNC = PUMA 2000Y/LY 19
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MACCHINARIO M08
|||. | W, Y ‘]

S Doosak PunA 280 5 TECNOMACH

1.13 - Rumore emesso

& La macchina & stata analizzata, sulla base delle normative vigenti, al fine di
valutame le emissioni sonere. Il livello di rumore aereo prodotto, nelle condi-
zioni normali di utilizzo del tornio, si mantiene al di sotto degli 85 dB.

Il livello di rumorosita della macchina si Intende misurato ad una distanza di
1000 mm all'altezza di 1000 mm e come valare massimo tra guelli rilevati.

Farticolarmente critica & la situazicne in cul si soffia aria compressa (con get-
to esterno o direttamente installato sulla maschina) su alcune parti. In questo
caso, in mode dipendente dalla pressions dell'aria & da altri fattorl, si possono
avere picchi di rumore di frequenza e intensitd piuttosto elevate. Si racco-
manda, pertanto, in simili circostanze, I'utilizzo di cuffie antirumore, oftre ad
acchiali di proteziona,

Cualora si riscontri qualche rumore anomalo sul tornie, =i raccomanda di ri-
volgersi immeadiatamente alla Assistenza Tecnica Autcrizzata.
| valori del rumore prodotte dalla macchina, in accorde con la sezione 1.7.4 {f)
del’ALLEGATO 1 della direttiva macchine 98/37 CE sono indicati nella saguents
fabella:

Posizione di misurazione a b [ d
Valore del livello della pressione acuslica dB(A) | B0 78 81 7
confinua se superiore a 70 dba
(deve essere nominato se inferiore a 70 dbA)
Valore massimo della pressione acusfica dB({C)| =130 (<130 =130 [<130
istantanea dBC
Valore del livello della potenza acustica|dB(A)
emessa, s& | livello della pressione acustica
supera gli 85 dBA

Sisfa i raccolta dati:

La posizione di misurazione & indicata nella figura seguante ed & rilevata a 1600
mim da terra & a 1000 mm dalla macchina,

Condizioni di misuraziona:

Rotazione del mandrino alla massima velocits (senza tagliara)

Tomba CNG — PUMA 28002801 18
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MACCHINARIO M05

A-14 SAFETY PRECAUTIONS PuHA 24c M ( Hos )

13. NOISE EMISSION

Values of aerial noise produced by the maching i EX
« Bccording to secion 1.7.4 (f) of ANN
of 98137 EC DIRECTIVE : :

Measuring position a
b i
Value of the cenlinuous acoustic pressUre = =
lewal If awar 70 dB@&, dB{A) an 78 81 7

It should ba mentioned if below 70 dBA,
Maximum value of instantaneous acolslc
pressure d8C
Earue of level of emitled acoustic power, if

& continuous acoustic pressure level is | d
over 85 dBA, ) B

dB(C) | <130 | <130 | <130 | <13g

Data collecting system ;
The measuring position is as shown on drawing and is taken al 1600mm Fom the Boor and

al 1000m fram the machine,

Measuring conditions :
° Spinle rotation at maximum speed.
(nat cutfing)
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MACCHINARIO RS1

=20

RS 01

CENTRO DI LAVORO

QUASER MK 603

Dati rumorositd macshins

e -
NN T oy

TR T

24 Pesizione di misuraziona i s

e B e [ 2

&

? o
Valore del el della presaione acuslea confinue s suparioe a 10 dBA
| (dewe essers nominalo se infaricrs 3 70.dBA)
{Velore magsime dala pressions cieslica (shantanea dBC

=130 | =130 | <130

NOTA
1)

2]

3

4
&)

18.5

Vaure ol el dela poosnza acustica emessa, s 1| Ivele della prassio- | dB{A)
na ecustica supara gli 80 ditd | 1

[ valori di rumarosit indicati, sono fvelli di emisslons e non rappresentane necessariamente [+
valli operativi sicur,

Monastante esista una relazion fra ihvell di emissions & livelll di esposizions, questa non pud
pasars ulilizzata in moda affidabile par stabilire e siano necessarie o mena ullerord pracauzlo-
i, '

I fattori che detarminana il fvelle dl esposizions a cul & soggetta ba forza lavoro, comprendono
Ia dursia dell'esposizione, ke caratteristiche del lossle di lavino ed alire fonti d) rumors (numero
di Macchine, processi adiacent] ecc.),

Incltre, anche i livelll di esposizione consentiti possono varlare da Paese a Paesa. _
Quesia informazione & wiile principaiments per una adeguata valutazione del rischio e del peri-

cola a cui & solloposta loperators,

Emissionl elettramagneticha

La Macching @ realizzata per operare correttamenta In un ambisnte eletiromagnetice di tipo
industriale (ambiente di tipa A come definilo in EM 80438-1, assla retilusghiimplant non pubblici
industrizli 2 bassa tensione, comprase |2 sorganti ad alto disturba). B

1.

Questo & un prodatto previsto per Pamblenta Al I un amblente domestico quasto pra-
dotto pus gensrare Interferenze a radiofrequenza, in questo caso lutilizzatore dovra
prendere misure adeguate e, se dal caso, richiedera una esecuzions speclale.

La conformitd ai livelll massimi di amissione e di immunita per Fambienta industrizla a
attenuta avendo applicate | principi delle Narme tecniche Armohizzate di prodotto.

TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGIMALL......... HMS OO0 NESC
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RS 02 *

MACCHINARIO RS2

CENTRO DI LAVORO

Dati rumorositd macching
NHP 6300 {

D,
A

i1 T . Posizione i misuraziong el i B o P P e

.'u‘EiI:n: del ivello della pressiane auslica condnuz se supanone @
[z ek nominats S infariore & 70 dBA)

S
de(a) | 68 | 62 | 70 | 10

Vialore massma dels presslona ecuslica islanlanes dBC _ dB(CY | <130 | <130 | =130 | <130
Valore el livalo dele potenca acustica emessz, s¢ il Ivelle delfla pressic- | dBIA)
ne ecuslica supera gl 50 dBA

HOTA
1)

2}

3

4)

19.5

| valori di rumorosita indicati, sona velli di emlzsions e non rappresentano necessaramenta (-
valli operativi sicur, N :

Monostante esista una relazione fra (el di emizsione & lvelli di esposizions, quesia non 1:-!Jl'.'>
egsare utilizzala in moda affidabia per stabilire se siano necessarie a meno ultarion precauzio-
nil.

| fatbori che determinana il fivello di esposizions & cul & soggetta Ia forza lavar, comprandong
s dursta deffesposizione, be caratierisliche del locala di lavora ed alire fentl di rumore {numearo
di Maezhine, processi adiacenti ecc.). _

Imoltre, anche i livell di esposizione consentill possono varlare da Paesse a Paase.

Questa infarmazione & ulile principalments per una adeguata valutazione del rischio e del peri-

cala a cul & soltoposto Foperatare,

Emissioni elettromagnetiche

La Macching & realizzata per aperare corsttamente In un ambisnte alattromagnetico di np-:-
industriale (ambiente di tipo A come definito in EN 60438-1, ossia retiluoghlimpianti non pubblici o
indusiriali 3 bassa tensione, comprasa e sorgenti ad alto disturba).

[ AYERTERZY

1.

Cuesto & un prodatto previsto per Iramblenta AL In un ambiente domestico quasto pra-
dotto pud genarare nterferenze a radiofrequanza, In questo caso I.'utiliz.zatore dovré
prendere misure adeguate e, se dal casa, richiedera una esecuzione speciale.
La conformitd si livell messimi di emissione & di immuritd per 'embianta industrizle &
attenita avende applicate | principi dalle Norme tecniche Armanizzate di pradotio.
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VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

MACCHINARIO RS3

R;I_st o

 CENTRO DI LAVORO
QUASER MK 603

| Dati rumorasitd macchina

HPM2 | )
T i e L Pasiziale, Ol MIBUraTIOna feT St oAb Ve Lalhes 15 B 5 B o [ 41 0 ]
Valere del imalo dala piessiona scustica continua se eupariors a 70 dBA [dB(A) | B | & | TO [ WD
(v eszene nominal sa inferon: a 70 dBA)
| Valore massmo della prassione ecustica isbanlane 480 dB(ic) | <130 | <130 | <130 | <130
Valore del livello dela pofanza acustica emessa, sa il fvello dela pressio-  GB(A)
ne acuslica supera gii 80 dBA

HOTA
1

2)

)

4)

19.5

I valori di rumarosita indicati, sono livelli di emissione & non rappresentana necessarlaments li-
welli operativi sicur. .
Moncstente asisia une relazione fra livelll di emissiona e velli di esposizions, questa non puo
esears Uldzzata in modo affidabile per stabilire 2= gizno necessane o mano ulberior precauiio-
ni. :

| fafior che detesminano il fivelle di esposizions a cul & sogoetia la forza lavona, compiendono
la durata dellespasizions, le caratteristiche def locals di lavino ed alire fonti di rurmore (numens
di Macchine, processi adiacenti acc.). _

Inalire, anche i lvelll di espasizione-consantili possono varlere da Passe a Passs,

Quasts Infarmazione & wile principalmente per una adeguata valutaziona del rischio @ del perk '

colo 8 cui & sottoposto Foperatons,

Emissioni elettromagnetiche

La Macchina & realizzata per operare correttamente in un ambiente eletiromagnetico di tipo

Indust

rigle (ambiente di tips A come dafinits in EN B0420-1, ossia retiluaghifimpéanti non pubblici

industrial & bassa tensione, comprese le sorgenti ad alto disturba). -

|4 EVVERTERTA

1.

fluesto & un prodatto previsto par l'emblenta A, Inun ambients domastico questo pro-
dotto pud generare Interferenze a radiofrequenza, in questo caso Futilizzatore dovra
prendera misure adeguate e, se del caso, richiaders una esecuzione speciale.

La confarmita & livelli massimi di emissione e dl immunitd per 'smbianta industriale &
attanula avendo applicate i prinepl dells Marma tecniche Armonizzate di pradotio.
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VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

MACCHINARIO RS4

Rs 04 [

CENTRO DI LAVORQ

QUASE;:‘;K 603 | Dt [.!Emgnrslth macching .

e A R ’éimmﬂédlmhumzlmm@ e e P L s e [ d e
Vo ded fhella della prassiork: acislica continua sa superione a TOdBA | dBfA} | B3 | 68 | TD | TO

fideve essera nominshn 53 inferione & T dBA}
Valore massima della pressions acuskca isantansa dBC dB[C) | =130 | =130 | <130 | <130 |
Vielore ded Fuale della potenze acustica amessa, se il el delia pressio- | dB[A)
ne acustica supera gll 80 dBA

HWOTA

1) | walori di rumoresita indicatl, sonc el di emizzlone & non rappresentans necsgsarzmeants -
valli aperativi sicur,

) Mancstante ssista una refazione fra livelli di emissione e livelli di esposizions, questa non pud
aseare uiizzata in modo affidakile per slabllire =& siano necessaris o meno ultesor pracau.‘-'m-
.

3) | fattor che detarminana || Bvello di esposizions a cui & soggetia [a forza lavore, comprendona
la durata delfesposizions, le caratteriatiche del locale di lavoro ed altra fonti di rumare [Aumens
di Macchine, procesai adizcenti ecc.).

4} -+ Inoltre, ancha i lvell di espesizions conseantiti possono vardare da Passe a Passe. )

B} Questa informeazions & utile prnclpaiments per una sdeguats valutazions del rischio & del pert-

colo & cui & solleposto l'operatore.

19.5 Emisslionl elettromagnetiche

La Macchina & realizzata per operare comettamente In un ambiente eletromagnetico di tipo e
industriale {ambiante dl tipo A come defintto In EN 60438-1, ossia retifuoghifirmplianti non publ:llll:tl o
industriali & bassa tensione, comprase le sorganti ad alto disturbo), P

L AVVERTERZA
1, Questa & un prodatto previsto par 'amblente AL In un ambiente domestico questa pro-
datto pud generare interferenze a radicfraguenza, in questo caso lutilizzatora’ dowrd
prendere misure adeguate a, sa del caso, richieders una esecuziona spaciale,
2. La conformita al livelli massimi di emigsione e ¢l immunitd per Famblents industriale &
attenuta avenda applicate i principi della Norme tecniche Armonkzzate di prodalte,
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VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

MACCHINARIO RS5

RS05 | ..

~ GENTRO DI LAVORO |

QUASER MK 603 Dati rumorositd macching
HFJ"I 2
S TE0 2T PosizioNe O mIBUrBZIOna Gy | i ne s |t v Wl e [t |
'.fslnre-del Frello della pressiane acuslica condnua se supariore a TOABA l:lE[.l'l.} B8 | 68 | 70| O
{deve assans nominats se infaricr & 70 dBA)
Vizinre messimo dells presslona ecuslica islanlanes B0 dBC) | =130 | <130 | =130 | <150
Vilore ded ivelo dells pateniza acusfica emeesa, sa il elle delia pressio- | dB(A)
ne acuslica supera gi 50 484

MNOTA,

1) I valon di rumorosia indicsti, sono Tvelli di emissione & non ragpresentano necessanamente li-
welli npe'adm siguri,

2} Monastante esista una relaziona fra livelli di ermisslons e livelli di esposizione, quesia non pud
easere utilizzata in moda affidabile per stabifire so skano necessane o mena ulbarion precauzio-
.

3} 1 fatles che determinano il Fvella di esposizions a cui & soggetta la forza lavoro, comprendons
l= durata delfesposizions, I= caratteristiche del locale dl lavoro ed altre fonti di rumene {numeno
di Macchinge, processi adiacentl ecs.),

4} - inoftre, anche 1 fvelli di esposizions consenlitl possono variare da Passe a Passa.

5} Questa informazione & utlle principaiments par una adeguata valutazione del rischio o del peri-
colo 2 cui & solloposto 'operatons,

18.5 Emisslionl elettromagnetiche

La Macchina & reslizzata per oparars correttamanta in un amblente sletiromagnetico di tipo
industriale (ambiente di ipo A come definito in EM 80438-1, assia retiTeoghifimpianti non plitsblici o
industriali a bassa tensione, comprase le sorgenti ad alto disturbo), )

0 AVYERTENZA
1, Cluesio & un prodotto prevista per 'ambiente A, In un ambiente domestico quests pro-
dotto pud generare interferanze a radiofrequanza, in questo caso Putilizzalere dovra
prenders misure adeguate &, se del caso, richiedare una asecuzione speciala.
2. La conformitd i livelll massimi di amissione e d immunitd per 'ambiente industrials &
altenuiz avends applicato | principl dalle Morme tecniche Armanizzate di prodotio.
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VALUTAZIONE PREVISIONALE DI IMPATTO ACUSTICO

MACCHINARIO RS6

ﬁ.-- 0
RS 06 -

CENTRO DI LAVORO Dati rumorosith macehina
OKK .
T T e it OR8N TS UL BEHN Gt | v Bt o aeie | o Do [ e [ 2
Velors del Buello dalla prassions acuslica continua se supariore a 70 dBA | dB(A) | B8 6% | T [ 70
| [deve assare nominabo s mlefiore 8 70 dBA) -
‘Velore massmo dalla pressions acisica Bantanes dBC dS[C) | =130 [ <130 | <130 [ <130
Valore del Ivella delda pobenza acuslica emessa, sa il Brelio della pressio- | 65{4)
ne aouslica supera ghi 50 dBA ) i N ]

T 4
(T

NOTA

1) Ivalor di rurorositd indicatl, sone el di emissione e non rappresentano nal:sassan:rﬂentﬂ li-
valli oparativi sieur,

2) Monostante ssista vna relazione fra livelli di emissicne e livelli di esposizions, questa non pud
essere ullizzata in mode affidabile per slabilire se slano necessans o mano ulberior anCEILIIID-
ni.

3y | fattori cha determinana il vello di esposizions a cui & soggetia la forza leveno, comprandono
la durata delfesposizicne, e caratterisiiche del locale d lavaro ed altre fonti di rumare (numesro
di Macchine, processi adizcenti ect. ).

4} - Inoltre, ancha i livelli di esposiziona consentiti possono variare da Pasza a Passe.

8} Questa iformazions & utie principalmente per una adeguata valutaziona del rischio e del peri-
colo a cui & soltopesto Poperatore.

19.5 Emissioni elettromagnetiche

La Macching & reslizzala per operara correlfamants in un ambiente elettromegretice di tipo
industriala {smbisnte di fipo A coma definito in EN 60438-1, ossia retifeoghlfimpianti non puhbllcl o ;
industriali a hassa tensione, comprasa le sorgenti ad alla disturba), fi

{h AYVERTENLA

1. Questo & un pradolto previsto per Pambiente A, In un emblente domestico questo pro-
dotto put genersra interfarenze a radlofrequenza, in questo caso l'utilizzatore dovea
prendera misure adeguate &, se del caso, richiedare una esecuzions spaciale,

2. La conformita al livalli massimi di emigsiene e di immunita per 'ambients industriale &
ottenuts avendo applicato | pringpi delle Normea tecniche Armonizzate dl prodotta.

TRADUZIOME DELLE ISTRUZION] ORIGINALL....._..... HMS000INEST

ASQ Consult di Cigala Lorenzo & C s.n.c. — Via Gosa,164/F - 25085 Gavardo (Bs )
Tel. e fax 0365 / 374850 E-mail: asq.consult@libero.it



